
Ders Bilgi Formu

Dersin Adı Alman Edebiyatında Çokkültürlülük
Ders Kodu DKE506 Ders Düzeyi Yüksek Lisans
AKTS Kredi 5 İş Yükü 127 (Saat) Teori 3 Uygulama 0 Laboratuvar 0

Dersin Amacı Almanya’da 1960’lı yıllardan itibaren artan farlı kültürlerin kendilerine alan bulması sonucu Alman 
edebiyatına yansıyan çokkültütürlüğün gözlemlenmesi ve metinlerde incelenmesi.

Özet İçeriği Alman Edebiyatı metinlerinde ve edebiyat dizgesinde Alman kültürü dışındaki farklı kültür etkenlerinin ve 
göstergelerinin tespiti ve incelenmesi.

Staj Durum Yok

Öğretim Yöntemleri Anlatım (Takrir), Gösterip Yaptırma, Bireysel Çalışma
Dersi Veren Öğretim Elemanı(ları)

Ölçme ve Değerlendirme Araçları
Araç Adet Oran (%)

Ödev 1 40

Dönem Ödevi 1 60

Ders Kitabı / Önerilen Kaynaklar

1 Alman Edebiyatındaki Türk ve diğer ulus edebiyatlarından yazarların Almanca eserleri.  Alman yazarların yabancı kültür izlerini 
taşıyan öykü, roman ve şiirleri.

2 İsviçre, Avusturya Edebiyatından metinler.

Hafta Haftalara Göre Ders Konuları
1 Teorik Alman yazarların yabancı kültür izlerini taşıyan öykü, roman ve şiirleri incelenir
2 Teorik Alman yazarların yabancı kültür izlerini taşıyan öykü, roman ve şiirleri incelenir
3 Teorik Alman yazarların yabancı kültür izlerini taşıyan öykü, roman ve şiirleri incelenir
4 Teorik Alman yazarların yabancı kültür izlerini taşıyan öykü, roman ve şiirleri incelenir
5 Teorik Alman yazarların yabancı kültür izlerini taşıyan öykü, roman ve şiirleri incelenir
6 Teorik Alman yazarların yabancı kültür izlerini taşıyan öykü, roman ve şiirleri incelenir
7 Teorik Alman Edebiyatındaki Türk ve diğer milletlerden yazarların Almanca eserleri incelenir.
8 Ara Sınav (Vize) Ödev
9 Teorik Alman Edebiyatındaki Türk ve diğer milletlerden yazarların Almanca eserleri incelenir.
10 Teorik Alman Edebiyatındaki Türk ve diğer milletlerden yazarların Almanca eserleri incelenir.
11 Teorik Alman Edebiyatındaki Türk ve diğer milletlerden yazarların Almanca eserleri incelenir.
12 Teorik Alman Edebiyatındaki Türk ve diğer milletlerden yazarların Almanca eserleri incelenir.
13 Teorik Alman Edebiyatındaki Türk ve diğer milletlerden yazarların Almanca eserleri incelenir.
14 Dönem Sonu Sınavı 

(Final) Dönem Ödevi

Dersin Öğrenme, Öğretme ve Değerlendirme Etkinlikleri Çerçevesinde İş Yükü Hesabı (Ortalama Saat)
Etkinlik Adet Ön Hazırlık Etkinlik Süresi Toplam İş Yükü
Kuramsal Ders 14 5 3 112

Ödev 1 6 1 7

Dönem Ödevi 1 6 2 8

Toplam İş Yükü (Saat) 127

Yuvarla [Toplam İş Yükü (saat) / 25*] = AKTS Kredisi 5

*25 saatlik iş yükü 1 AKTS olarak kabul edilmektedir.

Dersin Öğrenme Çıktıları

1 Alman yazarların öykü, roman ve şiirlerinde yabancı kültür izlerini taşıyan unsurlar, motifler, imgeler aracılığıyla çokkültürürlük 
örneklendirilir.
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Program Çıktıları (Karşılaştırmalı Edebiyat Disiplinlerarası Yüksek Lisans Programı)

1 Türkçe ve Batı dillerinde  dilbilgisi ve söz dağarcığını doğru ve etkin şekilde kullanmaya yönelik etkinlikleri gerçekleştirme 
becerisi

2 Kültürlerararasılık, dil bilimleri, edebiyat, çeviri, toplumbilim  alanlarındaki edinimlerini uzmanlık düzeyinde geliştirme ve 
derinleştirme becerisi

3 Toplumsal ve mesleki boyutta sorumluluk bilincine sahip olma

4 Dilbilim, dil-kültür öğretimi, edebiyat, çeviribilim ve kültür bilimleri alanlarında edindiği bilgileri Türkçe ve Batı Dilleri egitim-
öğretiminde uzmanlık düzeyinde kullanabilme beceris

5 Demokrasi, insan hakları, toplumsal, bilimsel ve mesleki etik değerlere uygun davranma becerisi
6 Bakış açısı geliştirme, dili kavrama, ekinsel öğeleri etkili şekilde kullanabilme becerisi
7 Günlük ve mesleki hayatta farklı bağlamlarda karşılaşılacak yazılı metinleri anlama, yorumlama ve değerlendirebilme becerisi
8 Günlük ve mesleki hayatta farklı bağlamlarda karşılaşılacak sözlü metinleri anlama, yorumlama ve değerlendirebilme becerisi
9 Batı Kültürlerini tanıma, anlama, uzlaşma sağlama ve ortak yönleri saptama becerisi
10 Türk kültürünü tanıtma becerisi
11 Günlük ve mesleki hayatta karşılaşılacak farklı ortamlarda sözel ve yazılı iletişim kurabilme becerisi
12 Sosyal, kültürel ve toplumsal sorumlulukları kavrama, benimseme ve uygulama becerisi

2 Almanya’da Almanca yazan Türk ve diğer milletlerden yazarların Almanca eserleri incelenir ve kültürel imgeler, motifler ve 
unsurlar tespit edilir.

3 Almanya’da edebiyat alanındaki kültürel çeşitlilikten sosyo-kültürel yapı hakkında bilgi edinilir.
4 Metinler dışında Almanya ve diğer ülkeler arasındaki kültürel ilişkiler hakkında çıkarımlar yapılır.
5 Elde edilen teorik ve Pratik bilgiler diğer ilgili disiplinlerden de faydalanılarak geliştirilmeye çalışılır.

ÖÇ1 ÖÇ2 ÖÇ3 ÖÇ4 ÖÇ5
PÇ1 3 4

PÇ2 4 4 4 4

PÇ3 3 3 3

PÇ4 3

PÇ5 3 3 3

PÇ6 4 4 3 4 4

PÇ7 4 4 4 4

PÇ8 4 4 4 4

PÇ9 3 3 4 4 4

PÇ10 3 3

PÇ11 3 4 4

PÇ12 3 4 4

Program ve Öğrenme Çıktıları İlişkisi 1:Çok Düşük, 2:Düşük, 3:Orta, 4:Yüksek, 5:Çok Yüksek
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